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Comunicaciones oficiales
Formaciön profesional en Suiza (2)

Una decision dificil
ilr a Suiza para adquirir una formaciön profesional? Esta
pregunta se hacen muchos jövenes suizos del extranjero y sus
padres. Luego de este informe, a tîtulo de introducciön, pu-
blicaremos otros dos articulos sobre el sistema suizo de
formaciön y sus exigencias y terminaremos dando indicaciones
précticas (financiaciön, alojamiento, direcciones). Esta sérié

forma un todo, por lo que es aconsejable guardar los dife-
rentes articulos que la componen.

Elegir una profesiön, ^una decision
para toda la vida? Hace pocos
anos hubiéramos respondido sin la
minima duda «si». Hoy dla, dada la

movilidad de la mano de obra y el

râpido desarrollo de la técnica y
sus exigencias, esta respuesta tan
espontânea ya no es mâs posible.
La eleccibn de una profesiön signi-
fica actualmente también la de una
orientaciön y la de una sölida
formaciön profesional de base. Esta
puede no obstante ser ampliada y
completada, es decir modificada.
Luego de la decision inicial, deben
tener prioridad las capacidades y
los intereses del adolescente. Ade-
mâs, hay que tener en cuenta las

exigencias requeridas y las
perspectives ofrecidas por la profesiön
en si y toda la rama.

£,En Suiza?
Una formaciön en Suiza: un deseo
y un ideal para muchos jövenes.
Pero ideal y realidad no siempre
coinciden. Las ideas que se
hacen algunos jövenes suizos del
extranjero, asi como sus padres,
sobre Suiza, su sistema de formaciön

y su mundo de trabajo, estân
a menudo muy alejadas de la
realidad actual de nuestro pais.
Quien no quiere vivir experiencias
penosas deberia informarse de
manera muy précisa: los interesa-
dos y sus padres deberian po-
nerse en contacte con los centras
suizos de informaciön, mâs espe-
cialmente con la Asociaciön para

Edltor: Reinhard Schmid CH-8185 Winkel.

la Formaciön de los jövenes suizos

del extranjero (ver recuadro),
uno o dos anos antes de iniciar la
formaciön, o, en ocasiön de algün
viaje a Suiza, visitar un centra de
orientaciön profesional.

cQué hacer despues de ia
formaciön profesional
El joven suizo del extranjero, una
vez terminada su formaciön, <j,de-

sea regresar al extranjero o que-
darse a trabajar en Suiza? Para el

que quiere trabajar en Suiza es
acertado y en muchos casos
mismo indispensable hacer su
formaciön en Suiza, ya que algunas
profesiones no pueden ser ejerci-

das mâs que con un diploma
suizo y, a menudo, las personas
formadas en Suiza tienen prefe-
rencia. No es tan simple para los
jövenes que desean regresar al

extranjero después de su aprendi-
zaje. La formaciön recibida en
Suiza es sin duda conocida como
excelente en muchos paises, pero
se basa en nuestras propias ca-
racteristicas econômicas, sociales
y culturales. Es pues necesario
estar seguro que esa formaciön
serâ igualmente la mejor para el

extranjero, en condiciones com-
pletamente distintas. Ademâs
algunas profesiones pueden ser
ejercitadas en el extranjero sola-
mente por personas que posean
un certificado extendido por las
autoridades locales. Todas estas
consideraciones demuestran que,
efectivamente, hay que decidir en
cada caso cual es la mejor solu-
ciôn.

Mudanza dificil
Llevar a cabo una formaciön en
Suiza debe ser, en primer lugar, el

deseo del adolescente, él mismo, y
no el de sus padres. Para un joven
el «traslado» a un pais cuya forma
de vida, la actitud hacia la escuela
y el trabajo, el clima, son a menudo
muy dite rentes, al igual que el he-
cho de estar separado de sus
padres, familiäres y amigos, constitu-
yen una gran carga psiquica y fi-
sica que requiere una predisposi-
ciön a la independencia.
Igualmente, en lo que respecta al

nivel de instrucciön, el adolescente

tendrâ que esforzarse bas-
tante. No deberia encarar una for-

Asociacion para la formaciön de
los jövenes suizos del extranjero
La présente serle de articulos fue ela-
borada en estrecha colaboraciôn con
la Asociaciön para la formaciön de
jövenes suizos del extranjero, que se
ocupa de aconsejar a los jövenes que
desean efectuar una formaciön profesional

en Suiza.

Direcciön: Seefeldstrasse 8,
8022 Zurich, teléfono: 01 251 72 44.



maciön en Suiza sino a condiciön

que el interesado haya terminado
con éxito los anos de escolaridad
obligatorios y que domine el ale-
mân, el francés o el italiano (aun-

que hay muy pocas posibilidades
de formaciön en el Tesino). A me-
nudo se exlgen mismo buenos co-
nocimientos de los dos idiomas
nacionales (escuela comercial. li-

ceo). El conocimiento del dialecto
suizo-alemân facilita la vida coti-
diana en la Suiza alemânica, pero
no es suficiente.
Estas exigencias son severas. Mu-
chos candidatos deben entonces
seguir un curso intensivo de idioma
antes de poder comenzar la formaciön

elegida. Estos cursos auran,
segün los conocimientos ya adquiri-
dos, de très a nueve meses. Se dan
casi exclusivamente en las escue-
las privadas, en las grandes ciuda-
des. Estas estadias lingüisticas y
otras, asi como el tiempo de aclima-
tacidn pueden prolongar considera-
blemente la formaciön en Suiza. Por

supuesto. si los conocimientos de
base son excelentes. èl periodo de
adaptaciön en Suiza sera mâs corto
y. en consecuencia. los gastos me-
nos elevados. •
(Continuarâ)
Servicio de los suizos del extranjero

Votaciones federates
del 28 de setiembre

Cuatro veces no
El 28 de setiembre de 1986, el pueblo

tuvo que pronunciarse sobre
cuatro objetivos federates. Por
848.284 no, contra 175.168 si, los
ciudadanos rechazaron la iniciativa
a favor de la cultura. El contrapro-
yecto. elaborado por el Consejo
Federal y el Parlamente, fue recha-
zado por 537.686 no, contra
440.088 si. La iniciativa sobre la
formaciön profesional fue rehusada
por 1.162.019 no, contra 261.979 si.
En lo que respecta a la modifica-
ciön del decreto relativo al azucar.
tampoco encontre la aprobacion
del soberano: 884.991 no, contra
550.054 si. La partieipaeiön fue del
34%.

10 Q

Servicio de los suizos del
extranjero/DFAE

Nuevo Jefe

El ministro Walter Fetscherin, doctor
en derecho, es el nuevo jefe del
Servicio de los suizos del extranjero

Preaviso:
El Fondo de Solidaridad va a con-
tratar un seguro por enfermedad
coleetivo ante una Caja para
enfermedad. De esta manera, los suizos
del extranjero que regresen al pais
o que vengan a pasar sus vacacio-

desde el primero de octubre de
1986. En el curso de su carrera di-
plomâtica, se desempenö en Varso-
via, Moscü y Ottawa. Luego, de re-

greso a Berna, ocupö el cargo de
Jefe suplente de la Division Politica
I, y posteriormente el de Secretario
ejecutivo de la Reunion de Expertes
CSCE sobre contactes humanos.
Formulamos votos por el mayor de
los éxitos en sus nuevas funciones.
El Ministro Fetscherin sucede al

Ministro Leippert, que se acogiö a los

beneficios de la jubilaciön. El Ministro

Leippert es muy conocido por
muchos suizos del extranjero, pues
supo siempre, en su calidad de
représentante «Suiza Oficial», prestar-
les oidos atentos y bien dispuestos.
Le agradecemos los esfuerzos
infatigables que desarrollö a favor de la

quinta Suiza y de una politica equili-
brada para el extranjero. •

Redacclôn de la

Revista Suiza

nés, podrân adherirse a un seguro
por enfermedad individual en con-
diciones muy ventajosas. Todos los
défaites al respecte serân comuni-
cados en el curso del proximo ano.
Fondo de Solidaridad de los suizos
del extranjero, 6, Gutenbergstrasse,
3011 Berna.
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